Y CONSTRUCTION NOTICE

Construction starting in mid-October at
Rainier and Graham

® WALKING IMPROVEMENTS AT RAINIER AND GRAHAM 1"3 WHAT TO EXPECT

\ We're working to make it safer and easier for students to walk to DURING CONSTRUCTION
school by improving the crossings at and near the Rainier Ave S and
S Graham St intersection. See color coded map for details.  We expect work to start in mid-

October and continue through

Project Components: mid-December

o New [{Ig:NJIIf to shorten crossing distances for people walking e Short-term sidewalk and
° New to make pedestrians more visible

e Replace for better ADA accessibility \fvr;lisixvgat/tilcllgzudreetso;upr?s?jpe:?‘ound
bus plaza

e Improvements to the :

. m for drivers from 46th Ave S onto Rainier Ave S closures

e Potential short-term bus stop
relocation

) e Parking restrictions to
3 Replace allow room for the work and
/ \ corner ramps equipment; No Park signs will
/{ be placed 72 hours in advance

e Access to businesses and
residences will remain open

46TH AVE S

S GRAHAM ST ___ Improve ‘ _
= = = bus plaza e Typical work hours: weekdays
7 AM - 3 PM (and occasionally
later)

¢ [ncreased noise, dust, and

. trucks in the area
No exit to

RENI]

Extend sidewalk
for better
pedestrian safety

Safe Routes to School improvements coming soon!

Sign up for email updates on our webpage!
www.seattle.gov/transportation/srts

(Click Aki Kurose Middle School under “Current Projects List”) voters in 2015. Learn more about the levy
at www.seattle.gov/LevytoMoveSeattle.

This project is partially funded by the
9-year Levy to Move Seattle, approved by

PROJECT INFORMATION & CONTACT Q‘Ils [S)glajtatrltement Of RzLEémVE SEATTLE

Sara Colling, Community Outreach Lead

(206) 727-8697 | sara.colling@seattle.gov Transportation @ @ @ 0



MEJORAS PARA LOS PEATONES EN RAINIER Y GRAHAM
Estamos trabajando para que sea mas seguro y facil
para los estudiantes caminar a la escuela mejorando
los cruces eny cerca de la interseccion Rainier Ave Sy
S Graham St. Consulte el mapa codificado por colores
para conocer los detalles de la ubicacion.

Elementos Del Proyecto:

e Nuevos [Jdpl JIUEEERREEETIEE con el objetivo de

reducir las distancias de cruce para los peatones

e Nuevos [(glE EEICH ELIEEEG NG para que los

peatones sean mas visibles

* Reemplazo de las
para que los estadounidenses con discapacidades
(Americans with Disabilities Act, ADA] tengan un
mejor acceso

e Mejoras en la

o para los conductores de 46th
Ave S a Rainier Ave S, a fin de que el cruce sea mas
seguro para los peatones

CAI TAO LOI Bl BO O RAINIER VA GRAHAM
Chung ti dang né lwc d& bao dadm hoc sinh di bd dén
trwdng an toan va dé dang hon bang cach cai tao cac
nga tw & va gan giao |6 Rainier Ave S va S Graham S.
Xem bén dd dwoc danh ma mau dé biét chi tiét vé dia
diém.

Cac Hang Muc Trong Dw An:

. mai dé rat ngan khoang cach bang
qua dwdong cho nguwoi di bd

. ma&i dé gitip xe co dé& nhin
thay nguoi di b

« Thay thé EIELENENLY trong goc dé gitip ngudi
khuyét tat dé di chuyén hon

- Caitao

- [[ENENEYE dbi voi tai xé tir 46th Ave S vao Rainier
Ave S dé gitip nguwdi qua dwong di bd an toan

MGA PAGPAPABUTI SA PAGLALAKAD SA RAINIER AT
GRAHAM

Nagtatrabaho kami upang gawing mas madali at ligtas
para maglakad sa eskuwelahan ang mga mag-aaral

sa pamamagitan ng pagpapabuti ng mga tawiran sa at
malapit sa panulukan ng Rainier Ave S at S Graham St.
Inaasahan naming magsimula ang konstruksyon sa tag-
init ng 2019. Tingnan ang kodigo na mapa ng kulay para
sa mga detalye ng lokasyon.

Mga Nilalaman Ng Proyekto:

e Bagong upang mapaikli ang
mga distansya sa pagtawid para sa mga taong
naglalakad

* Ang mga bagong upang
gawing mas nakikita ang mga naglalakad

e Palitan ang mga para sa mas
mahusay na akses sa ADA

* Pagpapabuti ng [EEEINT LT

(lHigp ang mga drayber mula sa 46th Ave S
papunta sa Rainier Ave S para mas gawing ligtas
ang tawiran para sa mga taong naglalakad

This project is part of the Safe Routes to School
program to make it safer and easier for students to
walk and bike to school. It's also a step toward the
City’s Vision Zero goal to eliminate traffic fatalities
and serious injuries by 2030.

VISION

LERQ

SAFER STREETS FOR SEATTLE

If you need this information translated, please call 206-727-8697.

LUMLETTCTIPRIRAPCNAPTILLATNPTANAPDLNANRMC 206-727-8697 £LMA::.

waisigapimitavnsuniiy utuTigied gyt 206 727-8697.

MREEEEBBER P BFHE206-727-8697.

Odeeffannoon kana kabn baar baadan yootaatee lakk.bilbilaa armaan gaditti jiru fayyadamaa 206-727-8697.

Siaad u heshid adeegyada tarjamada, fadlan wac 206-727-8697.

Si necesita traducir esta informacion al espanol, llame al 206-727-8697.

Kung kailangan mo ang impormasyon na ito na nakasalin sa Tagalog mangyari lamang na tumawag sa 206-727-8697.

Néu quy vi can théng tin nay chuyén ngir sang tiéng Viét xin goi 206-727-8697.



